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Instrukcja obstugi
User manual
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Temperatura barowa: 3500K-7100K+-500K o
Akumulator: 3000mah

Wejscie: DC 5V/i2A

Wyjécie: 5.5W

Waga 930g+10g+71g

Rozmiar: 23,1x10,5x34cm

Bezpieczenstwo:

1. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

2. Nie demontuj ani nie montuj ponownie produktow.

3. Nacisnij prawidtowo przycisk czujnika dotykowego.

4. Nie umieszczaj produktu w wilgotnym srodowisku.

5. Przed uzyciem upewnij sig, ze lustro jest catkowicie suche.

6. Przed oczyszczaniem wytgcz zasilanie. Powierzchnie lustra nalezy oczysci¢ srodkiem do czyszczenia szyb.
7. Wytacz zasilanie i unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego, jesli nie jest uzywane przez diuzszy czas
przechowu;j daleko od dostepu dla dzieci.

8. Przed uzyciem upewnij sig, ze urzadzenie tadujgce jest odpowiednie do napigcia znamionowego lusterka.
9. W przypadku pozaru lub eksplozji nie zblizaj sig ani nie wrzucaj produktu do ognia.

10. Jesli wystgpit jaki$ niespodziewany stan, natychmiast przestan uzywac produktu.

Zastrzegamy prawo do wszelkich modyfikacji produktu zwigzanych z projektem i specyfikajg. Wszystkie zawarte
tutaj materiaty stuzg wytacznie celom informacyjnym i zalezg od otrzymanych produktéw

Opis urzadzenia [strona 2-f1]:

1. Lustro

2. Swiatlo pierscieniowe

3. Przycisk $wiatta LED (naci$nij diugo, aby wyregulowac jasnosc¢)
4. Przetacznik $wiatta cieptego, naturalnego i zimnego

5. Lustro powigkszajace z magnesem

6. Wigcznik/ wytgcznik- diugie nacisniecie przycisku zasilania. Krétkie nacisnigcie- wstrzymanie muzyki.
7. Swiecaca plyta

8. Regczny przetacznik obrotu

9. Gto$nik muzyczny

10. Port tadowania USB C

Instrukcja obstugi:

Obstuga lusterka LED: Nacisnij przycisk czujnika dotykowego do wigczania/ wytaczania $wiatta. Nacisnij diugo aby
dostosowac jasnos¢. Nacisnij przycisk $wiatta LED, aby przetgczy¢ $wiatto ciepte, naturalne, zimne.

Obstuga Bluetooth: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢/ wytgczy¢ Bluetooth. Zostanie wydany
odpowiedni komunikat glosowy. Model jest automatycznie wstrzymywany jesli jest ponizej potgczenia. Tryb
gotowosci- 10 minut.

Wiecej i ji o firmie oraz pi [strona 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



EN

Bar temperature: 3500K-7100K+-500K o
Battery: 3000mAh

Entry: DC 5V/i2A

Exit: 5.5W

Libra 930g+10g+71g

Size: 23.1x10.5x34cm

Security:

1. Please read the instructions carefully before use.

2. Do not disassemble or reassemble the products.

3. Press the touch sensor button correctly.

4. Do not place the product in a humid environment.

5. Make sure the mirror is completely dry before use.

6. Turn off the power before cleaning. The mirror surfaces should be cleaned with a glass cleaner.

7. Turn off the power and avoid direct sunlight, if not in use for a long time, keep away from children's reach.
8. Before use, please make sure the charging device is suitable for the rated voltage of the mirror.

9. In case of fire or explosion, do not approach or throw the product into fire.

10. If any unexpected condition occurs, stop using the product immediately.

We reserve the right to make any modifications to the product related to design and specifications. All material
contained herein is for informational purposes only and is subject to the products received

Device description [page 2-f1]:

1. Mirror

2. Ring light

3. LED light button (long press to adjust brightness)
4. Warm, cool and natural light switch

5. Magnifying mirror with a magnet

6. On/Off switch - long press the power button. Short press - pause music.
7.Lamp

8. Manual rotation switch

9. Music speaker

10. USB C charging port

User manual:

LED mirror operation: Press the touch sensor button to turn the light on/off. Long press to adjust brightness. Press
the LED light button to switch warm, natural, cold light.

Bluetooth Operation: Press and hold the power button to turn Bluetooth on/off. An appropriate voice message will
be issued. The model is automatically paused if it is below the connection. Standby mode - 10 minutes.

More i ion about the and prod
- www.beautifly.eu

- www.youtube.com/beautiflyeu

[page 2 - f2]:



Bartemperatur: 3500K-7100K+-500K o
Batterie: 3000 mAh

Eintrag: DC 5V/i2A

Ausfahrt: 55W

Waage 930g+10g+71g

GroRe: 23,1x10,5x34cm

Sicherheit:

1. Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung sorgféltig durch.

2. Zerlegen Sie die Produkte nicht und bauen Sie sie nicht wieder zusammen.

3. Driicken Sie die Berlihrungssensortaste richtig.

4. Stellen Sie das Produkt nicht in eine feuchte Umgebung.

5. Stellen Sie sicher, dass der Spiegel vor der Verwendung vollstandig trocken ist.

6. Schalten Sie vor der Reinigung den Strom aus. Die Spiegelflachen sollten mit einem Glasreiniger gereinigt
werden.

7. Schalten Sie den Strom aus und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung. Bei langerem Nichtgebrauch
auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

8. Bitte stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Ladegerat fiir die Nennspannung des Spiegels geeignet ist.
9. Im Falle eines Brandes oder einer Explosion diirfen Sie sich dem Produkt nicht ndhern und es nicht ins Feuer
werfen.

10. Wenn ein unerwarteter Zustand auftritt, stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen am Produkt in Bezug auf Design und Spezifikationen vorzunehmen.
Samtliche hierin enthaltenen Materialien dienen ausschlieRlich Informationszwecken und unterliegen den erhaltenen
Produkten

Geréatebeschreibung [Seite 2-f1]:

1. Spiegel

2. Ringlicht

3. LED-Lichttaste (lange driicken, um die Helligkeit anzupassen)
4. Warmer, kalter und kalter Lichtschalter

5. VergroRerungsspiegel mit Magnet

6. Ein-/Ausschalter — driicken Sie lange auf den Netzschalter. Kurz driicken — Musik anhalten.
7. Glihende Platte

8. Manueller Rotationsschalter

9. Musiklautsprecher

10. USB C-Ladeanschluss

Benutzerhandbuch:

Bedienung des LED-Spiegels: Driicken Sie die Beriihrungssensortaste, um das Licht ein-fauszuschalten. Lange
driicken, um die Helligkeit anzupassen. Driicken Sie die LED-Lichttaste, um zwischen warmem, nattirichem und
kaltem Licht zu wechseln.

Bluetooth-Betrieb: Halten Sie die Ein-fAus-Taste gedriickt, um Bluetooth ein-fauszuschalten. Es wird eine
entsprechende Sprachnachricht ausgegeben. Das Modell wird automatisch angehalten, wenn es sich unterhalb der
Verbindung befindet. Standby-Modus — 10 Minuten.

Weitere Informationen zum Unternehmen und den Produkten [Seite 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Température des barres : 3500K-7100K+-500K o
Batterie: 3000mAh

Entrée: C.C5V/2A

Sortie: 55W

Balance 930g+10g+71g

Taille: 23,1x10,5x34cm

Sécurité:

1. Veuillez lire attentivement les instructions avant utilisation.

2. Ne démontez pas et ne remontez pas les produits.

3. Appuyez correctement sur le bouton du capteur tactile.

4. Ne placez pas le produit dans un environnement humide.

5. Assurez-vous que le miroir est complétement sec avant utilisation.

6. Coupez I'alimentation avant de nettoyer. Les surfaces des miroirs doivent étre nettoyées avec un nettoyant pour
vitres.

7. Coupez l'alimentation et évitez la lumiére directe du soleil. Si vous ne I'utilisez pas pendant une longue période,
gardez-le hors de portée des enfants.

8. Avant utilisation, assurez-vous que le chargeur est adapté a la tension nominale du miroir.

9. En cas d'incendie ou d'explosion, ne vous approchez pas du produit et ne le jetez pas au feu.

10. Si une situation inattendue se produit, arrétez immédiatement d'utiliser le produit.

Nous nous réservons le droit d'apporter toute modification au produit liée a la conception et aux spécifications. Tout
le matériel contenu dans le présent document est uniquement a des fins d'information et dépend des produits regus.

Description de I'appareil [page 2-f1]:

1. Miroir

2. Anneau lumineux

3. Bouton d'éclairage LED (appuyez longuement pour régler la luminosité)
4. Interrupteur de lumiére chaude, froide et froide

5. Miroir grossissant avec aimant

6. Interrupteur marchefarrét : appuyez longuement sur le bouton d'alimentation. Appui court - mettre la musique en
pause.

7. Plaque lumineuse

8. Commutateur de rotation manuel

9. Haut-parleur de musique

10. Port de chargement USB C

Manuel de I'Utilisateur:

Fonctionnement du miroir LED: appuyez sur le bouton du capteur tactile pour allumer/éteindre la lumiére.
Appuyez longuement pour régler la luminosité. Appuyez sur le bouton d'éclairage LED pour allumer la lumiére
chaude, naturelle et froide.

Fonctionnement Bluetooth: appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pour activer/désactiver
Bluetooth. Un message vocal approprié sera émis. Le modele est automatiquement mis en pause s'il se trouve en
dessous de la connexion. Mode veille - 10 minutes.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Temperatura de la barra: 3500K-7100K+-500K o
Bateria: 3000mAh

Entrada: CC5V/2A.

Salida: 5,5W

Libra 930g+10g+71g

Tamafio: 23,1x10,5x34cm

Seguridad:

1. Lea atentamente las instrucciones antes de usarlo.

2. No desmonte ni vuelva a montar los productos.

3. Presione correctamente el boton del sensor tactil.

4. No coloque el producto en un ambiente htimedo.

5. Asegurese de que el espejo esté completamente seco antes de usarlo.

6. Apague la alimentacion antes de limpiar. Las superficies de los espejos deben limpiarse con un limpiacristales.
7. Apague la alimentacion y evite la luz solar directa; si no se utiliza durante mucho tiempo, manténgalo alejado del
alcance de los nifios.

8. Antes de usar, asegurese de que el dispositivo de carga sea adecuado para el voltaje nominal del espejo.

9. En caso de incendio o explosion, no acercarse ni arrojar el producto al fuego.

10. Si ocurre alguna condicién inesperada, deje de usar el producto inmediatamente.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones al producto relacionadas con el disefio y las especificacio-
nes. Todo el material contenido en este documento es solo para fines informativos y esta sujeto a los productos
recibidos.

Descripcion del dispositivo [pagina 2-f1]:

1. Espejo

2. Anillo de luz

3. Boton de luz LED (presione prolongadamente para ajustar el brillo)
4. Interruptor de luz célida, fria y fria.

5. Espejo de aumento con iman

6. Interruptor de encendido/apagado: mantenga presionado el botdn de encendido. Pulsacion breve: pausar la
musica.

7. Plato resplandeciente

8. Interruptor de rotacion manual

9. Altavoz de musica

10. Puerto de carga USB C

Manual de usuario:

Funcionamiento del espejo LED: presione el botén del sensor tactil para encender/apagar la luz. Mantenga
presionado para ajustar el brillo. Presione el boton de luz LED para cambiar la luz célida, natural y fria.

Operacion de Bluetooth: Mantenga presionado el boton de encendido para encender/apagar Bluetooth. Se emitira
un mensaje de voz apropiado. El modelo se pausa automaticamente si esta por debajo de la conexion. Modo de
espera: 10 minutos.

Mas informacién sobre la empresa y los productos [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Temperatura da barra: 3500K-7100K+-500K o
Bateria: 3000mAh

Entrada: CC5V/2A

Saida: 55W

Libra 930g+10g+71g

Tamanho: 23,1x10,5x34cm

Seguranga:

1. Leia atentamente as instrugdes antes de usar.

2. N&o desmonte ou remonte os produtos.

3. Pressione o botéo do sensor de toque corretamente.

4. N&o cologue o produto em um ambiente umido.

5. Certifique-se de que o espelho esteja completamente seco antes de usar.

6. Desligue a energia antes de limpar. As superficies dos espelhos devem ser limpas com um limpador de vidros.
7. Desligue a energia e evite a luz solar direta, se ndo for usar por muito tempo, mantenha longe do alcance das
criangas.

8. Antes de usar, certifique-se de que o dispositivo de carregamento seja adequado para a tenséo nominal do
espelho.

9. Em caso de incéndio ou explos&o, ndo se aproxime nem jogue o produto no fogo.

10. Se ocorrer alguma condigao inesperada, pare de usar o produto imediatamente.

Reservamo-nos o direito de fazer quaisquer modificages no produto relacionadas ao design e as especificagdes.
Todo o material aqui contido é apenas para fins informativos e esta sujeito aos produtos recebidos

Descrigéo do dispositivo [pagina 2-f1]:

1. Espelho

2. Anel de luz

3. Botdo de luz LED (pressione e segure para ajustar o brilho)
4. Interruptor de luz quente, frio e frio

5. Espelho de aumento com ima

6. Interruptor liga/desliga - pressione longamente o botao liga/desliga. Toque curto - pausa a musica.
7. Placa brilhante

8. Interruptor de rotagdo manual

9. Alto-falante musical

10. Porta de carregamento USB C

Manual do usuario:

Operacéo do espelho LED: Pressione o botao do sensor de toque para ligar/desligar a luz. Pressione longamente
para ajustar o brilho. Pressione o botdo de luz LED para alternar entre luz quente, natural e fria.

Operagéo do Bluetooth: Pressione e segure o botao liga / desliga para ligar / desligar o Bluetooth. Uma
mensagem de voz apropriada seréa emitida. O modelo é pausado automaticamente se estiver abaixo da conexao.
Modo de espera - 10 minutos.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]:
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Temperatura della barra: 3500K-7100K+-500K o
Batteria: 3000 mAh

Iscrizione: CC5V2A

Uscita: 55W

Libra 930g+10g+71g

Misurare: 23,1x10,5x34 cm

Sicurezza:

1. Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso.

2. Non smontare o rimontare i prodotti.

3. Premere correttamente il pulsante del sensore tattile.

4. Non posizionare il prodotto in un ambiente umido.

5. Assicurarsi che lo specchio sia completamente asciutto prima dell'uso.

6. Spegnere I'alimentazione prima della pulizia. Le superfici dello specchio devono essere pulite con un detergente
per vetri.

7. Spegnere I'alimentazione ed evitare la luce solare diretta, se non in uso per un lungo periodo, tenere lontano dalla
portata dei bambini.

8. Prima dell'uso, assicurarsi che il dispositivo di ricarica sia adatto alla tensione nominale dello specchio.

9. In caso di incendio o esplosione non avvicinarsi né gettare il prodotto nel fuoco.

10. Se si verifica una condizione imprevista, interrompere immediatamente I'utilizzo del prodotto.

Ci riserviamo il diritto di apportare eventuali modifiche al prodotto relative al design e alle specifiche. Tutto il materiale
qui contenuto & solo a scopo informativo ed € soggetto ai prodotti ricevuti

Descrizione del dispositivo [pagina 2-f1]:

1. Specchio

2. Luce ad anello

3. Pulsante luce LED (premere a lungo per regolare la luminosita)
4. Interruttore luce calda, fredda e fredda

5. Specchio ingranditore con magnete

6. Interruttore di accensione/spegnimento: premere a lungo il pulsante di accensione. Pressione breve: mette in
pausa la musica.

7. Piastra luminosa

8. Interruttore di rotazione manuale

9. Altoparlante musicale

10. Porta di ricarica USB C

Manuale d'uso:

Funzionamento dello specchio LED: premere il pulsante del sensore tattile per accendere/spegnere la luce.
Premere a lungo per regolare la luminosita. Premere il pulsante della luce LED per cambiare la luce calda, naturale
e fredda.

Funzionamento Bluetooth: tenere premuto il pulsante di accensione per attivare/disattivare il Bluetooth. Verra
emesso un apposito messaggio vocale. Il modello viene automaticamente messo in pausa se si trova al di sotto
della connessione. Modalita standby: 10 minuti.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Teplota baru: 3500K-7100K+-500K o
Baterie: 3000 mAh

Vstup: DC 5V/i2A

Vystup: 55W

Vahy 930g+10g+71g

Velikost: 23,1x10,5x 34 cm

Bezpecnostni:

1. Pfed pouZitim si pozorné prectéte pokyny.

2. Produkty nerozebirejte ani znovu nesestavuite.

3. Stisknéte spravné dotykové senzorové tlacitko.

4. Neumistujte vyrobek do vihkého prostredi.

5. Pred pouzitim se uijistéte, Ze je zrcadlo zcela suché.

6. Pred cisténim vypnéte napajeni. Zrcadlové plochy by mély byt ¢istény cisticim prostfedkem na sklo.
7. Vypnéte napdjeni a vyhnéte se pfimému slunecnimu zafeni, pokud nebudete delsi dobu pouZivat, uchovavejte
mimo dosah déti.

8. Pred pouZitim se prosim ujistéte, Ze nabijeci zafizeni je vhodné pro jmenovité napéti zrcadla.

9.V pfipadé pozaru nebo vybuchu se nepfiblizujte a nevhazujte vyrobek do ohné.

10. Pokud dojde k jakémukoli neocekavanému stavu, okamZité prestarite produkt pouzivat.

Vyhrazujeme si pravo provadét jakékoli ipravy produktu tykajici se designu a specifikaci. Veskery material zde
obsazeny slouzi pouze pro informaéni tcely a podléha obdrzenym produktim

Popis zafizeni [strana 2-f1]:

1. Zrcadlo

2. Prstencové svétlo

3. Tlacitko LED osvétleni (dlouhym stisknutim nastavite jas)
4. Prepinac teplého, studeného a studeného svétla

5. ZvétSovaci zrcatko s magnetem

6. Vypinac - dlouze stisknéte tlacitko napajeni. Kratké stisknuti - pozastaveni hudby.
7. Svitici deska

8. Prepina¢ ru¢niho otaceni

9. Hudebni reproduktor

10. USB nabijeci port C

Uzivatelsky manual:

Ovladani zrcatka LED: Stisknutim dotykového senzorového tladitka zapnetefvypnete svétlo. Dlouhym stisknutim
upravite jas. Stisknutim tlacitka LED svétla pfepnete teplé, pfirozené, studené svétlo.

Ovladani Bluetooth: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni pro zapnutifvypnuti Bluetooth. Bude vydana pfislusna
hlasova zprava. Pokud je model pod pfipojenim, automaticky se pozastavi. Pohotovostni rezim - 10 minut.

Vice il i o spolec¢ i a pr [strana 2 - f2]:

- www.beautifly.eu

- www.youtube.com/beautiflyeu
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Teplota tyce: 3500K-7100K+-500K o
Batéria: 3000 mAh

Vstup: DC 5V/i2A

VYCHOD: 55W

Vahy 930g+10g+71g

Velkost: 23,1x10,5x 34 cm

Zabezpecenie:

1. Pred pouZitim si pozorne precitajte pokyny.

2. Produkty nerozoberajte ani neskladajte.

3. Stlacte spravne tlacidlo dotykového senzora.

4. Neumiestriujte vyrobok do vihkého prostredia.

5. Pred pouzitim sa uistite, Ze je zrkadlo Uplne suché.

6. Pred Cistenim vypnite napajanie. Zrkadlové plochy by sa mali €istit' €istiacim prostriedkom na sklo.
7. Vypnite napdjanie a vyhybajte sa priamemu sine¢nému Ziareniu, ak ho nebudete dihsi ¢as pouzivat, drzte ho
mimo dosahu deti.

8. Pred pouZzitim sa prosim uistite, Ze nabijacie zariadenie je vhodné pre menovité napétie zrkadla.
9.V pripade poZiaru alebo vybuchu sa nepriblizujte a nevhadzuite vyrobok do ohia.

10. Ak sa vyskytne akykolvek neocakévany stav, okamzite prestarite produkt pouzivat.

Vyhradzujeme si pravo na akékolvek tpravy produktu tykajice sa dizajnu a Specifikacii. VSetok material tu
obsiahnuty sliZi len na informacné ticely a vztahuje sa na prijaté produkty

Popis zariadenia [strana 2-f1]:

1. Zrkadlo

2. Svetlo krizku

3. Tlacidlo LED svetla (dlhym stlaGenim nastavite jas)
4. Prepinac teplého, studeného a studeného svetla
5. Zvacsovacie zrkadlo s magnetom

6. Vypinac - diho stlacte tlacidlo napéjania. Kratke stlacenie — pozastavenie hudby.
7. Ziarivé platiia

8. Manudlny spinac otacania

9. Hudobny reproduktor

10. USB nabijaci port C

Pouzivatel'ska prirucka:

Ovladanie zrkadla LED: Stlacenim dotykového senzorového tlacidla zapnete/vypnete svetlo. DIhym stlagenim
nastavite jas. Stlacenim tlacidla LED svetla prepnete teplé, prirodzené a studené svetlo.

Prevadzka Bluetooth: Stlaenim a podrzanim tla¢idla napajania zapnete/vypnete Bluetooth. Vyda sa prislusna
hlasova sprava. Ak je model pod pripojenim, automaticky sa pozastavi. Pohotovostny reZim - 10 minut.

Viac informacii o spoloénosti a produktoch [strana 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Bar temperatura: 3500K-7100K+-500K o
Baterija: 3000 mAh

Vnos: DC 5V/2A

Izhod: 55W

Tehtnica 930g+10g+71g

Velikost: 23,1x10,5x 34 cm

Varnost:

1. Pred uporabo natanéno preberite navodila.

2. Izdelkov ne razstavljajte ali ponovno sestavljajte.

3. Pravilno pritisnite gumb senzorja za dotik.

4. Izdelka ne postavijajte v viazno okolje.

5. Pred uporabo se prepricajte, da je ogledalo popolnoma suho.

6. Pred ¢iS¢enjem izklopite napajanje. Zrcalne povrsine je treba ocistiti s Cistilom za steklo.

7. Izklopite napajanje in se izogibajte neposredni sonéni svetlobi, ¢e ga dlje ¢asa ne uporabljate, hranite izven

dosega otrok.

8. Pred uporabo se prepricaijte, da je polnilna naprava primerna za nazivno napetost ogledala.
9.V primeru pozara ali eksplozije se izdelku ne priblizujte in ga ne mecite van;.

10. Ce pride do kakrénega koli nepri¢akovanega stanja, takoj prenehajte uporabljati izdelek.

Pridrzujemo si pravico do kakrsnih koli sprememb izdelka v zvezi z zasnovo in specifikacijami. Ves material v tem
dokumentu je zgolj informativne narave in je predmet prejetih izdelkov

Opis naprave [stran 2-f1]:

1. Ogledalo

2. Obrogna lucka

3. Gumb LED lugi (dolg pritisk za nastavitev svetlosti)
4. Stikalo za toplo, hladno in hladno Iu¢

5. Povecevalno ogledalo z magnetom

6. Stikalo za vklopfizklop - dolgo pritisnite gumb za vklop. Kratek pritisk - premor glasbe.
7. Zareda plodéa

8. Ro¢no stikalo za vrtenje

9. Glasbeni zvoénik

10. Vrata za polnjenje USB C

Navodila za uporabo:

Delovanje LED ogledala: Pritisnite gumb senzorja na dotik, da vklopitefizklopite lu¢. Dolgo pritisnite za nastavitev
svetlosti. Pritisnite gumb LED lu¢i, da preklopite med toplo, naravno in hladno svetiobo.

Delovanje Bluetooth: Pritisnite in drzZite gumb za vklop, da vklopite/izklopite Bluetooth. Izdano bo ustrezno
glasovno sporocilo. Model se samodejno zaustavi, ¢e je pod povezavo. Stanje pripravljenosti - 10 minut.

Ve¢ informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Baari temperatuur: 3500K-7100K+-500K o
Aku: 3000 mAh

Sissepaas: DC 5V/i2A

Valjumine: 55W

Kaalud 930g+10g+71g

Suurus: 23,1x10,5x34 cm

Turvalisus:

1. Enne kasutamist lugege hoolikalt juhiseid.

2. Arge vétke tooteid lahti ega pange uuesti kokku.

3. Vajutage puuteanduri nuppu digesti.

4. Arge asetage toodet niiskesse keskkonda.

5. Enne kasutamist veenduge, et peegel on taiesti kuiv.

6. Enne puhastamist Ililitage toide valja. Peeglipinnad tuleb puhastada klaasipuhastusvahendiga.
7. Liilitage toide vélja ja valtige otsest paikesevalgust, kui te seda pikka aega ei kasuta, hoidke lastele kéttesaamatus
kohas.

8. Enne kasutamist veenduge, et laadimisseade sobib peegli nimipingele.

9. Tulekahju voi plahvatuse korral érge lahenege toodet ega visake seda tulle.

10. Kui ilmneb méni ootamatu olukord, I6petage kohe toote kasutamine.

Jatame endale Giguse teha tootes disaini ja spetsifikatsioonidega seotud muudatusi. Kéik siin sisalduvad materjalid
on moeldud ainult informatiivsel eesmargil ja sdltuvad saadud toodetest

Seadme kirjeldus [lehekiilg 2-f1]:

Peegel

Helina tuli

LED-valgustuse nupp (heleduse reguleerimiseks pikalt vajutades)
Soe, jahe ja killm tulede liiliti

Magnetiga suurenduspeegel

Sissefvalja luliti — toitenuppu pikalt vajutades. Liihike vajutus — muusika peatamine.
Ho6guv plaat

Kasitsi pooramise Iiliti

Muusikakélar

0. USB C laadimispesa

SOPNoOAON

Kasutusjuhend:

LED-peegli kasutamine: valguse sisse/vélja lulitamiseks vajutage puutetundliku anduri nuppu. Heleduse
reguleerimiseks vajutage pikalt. Sooja, loomuliku ja kiilma valguse liilitamiseks vajutage LED-valgustuse nuppu.
Bluetoothi kasutamine: Bluetoothi sisse-/valjallilitamiseks vajutage ja hoidke all toitenuppu. Véljastatakse vastav
haalsénum. Mudel peatatakse automaatselt, kui see asub tihenduse all. OotereZiim - 10 minutit.

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [lk 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Baro temperatira: 3500~7100 tikst.+-500 takst o
Baterija: 3000 mAh

|éjimas: DC 5V/i2A

ISeiti: 55W

Svarstykles 930g+10g+71g

Dydis: 23,1x10,5x34 cm

Saugumas:

1. Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite instrukcijas.
2. Neardykite ir nemontuokite gaminiy.

3. Teisingai paspauskite jutiklinio jutiklio mygtuka.
4. Nestatykite gaminio drégnoje aplinkoje.

6. Prie$ valydami i§junkite maitinima. Veidrodziy pavirSius reikia nuvalyti stiklo valikliu.

7. I3junkite maitinima ir venkite tiesioginiy saulés spinduliy, jei nenaudojate ilgg laika, laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoj
8. Prie$ naudodami jsitikinkite, kad jkrovimo jrenginys tinka vardinei veidrodzio jtampai.
9. Gaisro ar sprogimo atveju nesiartinkite ir nemeskite gaminio j ugnj.

10. Jei atsiranda kokiy nors netikéty salygy, nedelsdami nustokite naudoti gaminj.

Pasiliekame teise atlikti bet kokius gaminio pakeitimus, susijusius su dizainu ir specifikacijomis. Visa ¢ia pateikta
medziaga yra skirta tik informaciniams tikslams ir priklauso nuo gauty produkty

Irenginio aprasas [puslapis 2-f1]:

1. Veidrodis

2. Ziedo lemputé

3. LED $viesos mygtukas (ilgai paspaudus reguliuoti rySkuma)
4. Silto, vésaus ir 3alto apavietimo jungiklis

5. Didinamasis veidrodis su magnetu

6. Jjungimo/igjungimo jungiklis — ilgai paspauskite maitinimo mygtuka. Trumpas paspaudimas — pristabdykite muzika.
7. Svytinti Iekate

8. Rankinis sukimosi jungiklis

9. Muzikinis garsiakalbis

10. USB C jkrovimo prievadas

Vartotojo vadovas:
LED veidrodzio veikimas: paspauskite jutiklinio jutiklio mygtuka, kad jjungtumeéte / i§jungtuméte Sviesa. ligai

paspauskite, kad sureguliuotuméte rySkuma. Paspauskite LED $viesos mygtuka, kad perjungtuméte $ilta, nataralia,
Saltg Sviesa.

paspauskite ir p maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte / i§jungtuméte ,Bluetooth”. Bus
i8siystas atitinkamas balso pranesimas. Modelis automatiskai pristabdomas, jei jis yra Zemiau rysio. Budéjimo
rezimas — 10 minuciy.

Daugiau informacijos apie jmong ir gaminius [puslapis 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu

14



LV

Bara temperatiira: 3500 tiikst—7100 takst.+-500 tikst o
Akumulators: 3000 mAh

leeja: DC 5V/2A

Izeja: 55W

Svari 930g+10g+71g

Izmérs: 23,1x10,5x34cm

Drosiba:

1. Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet instrukcijas.

2. Neizjauciet un nesamontéjiet izstradajumus.

3. Pareizi nospiediet skarienjutiga sensora pogu.

4. Nenovietojiet izstradajumu mitra vide.

5. Pirms lietoSanas parliecinieties, vai spogulis ir pilniba izzuvis.

6. Pirms tiri$anas izslédziet stravu. Spogulu virsmas jatira ar stikla tiriSanas lidzekli.

7. Izslédziet stravu un izvairieties no tieSiem saules stariem, ja nelietojat ilgu laiku, glabajiet bérniem nepieejama
vieta.

8. Pirms lietosanas parliecinieties, vai uzlades ierice ir piemérota spogula nominalajam spriegumam.
9. Ugunsgréka vai spradziena gadijuma netuvojieties izstradajumam un nemetiet to ugunf.

10. Ja rodas kads neparedzéts stavoklis, nekavéjoties partrauciet produkta lietoSanu.

Més paturam tiesibas veikt jebkadas izmainas izstradajuma saistiba ar dizainu un specifikacijam. Visi Seit ietvertie
materiali ir paredzéti tikai informativiem noltkiem un ir paklauti sanemtajiem produktiem

lerices apraksts [lapa 2-f1]:

. Spogulis

Gredzena gaisma

LED gaismas poga (ilgi nospiediet, lai pielagotu spilgtumu)
Silta, vésa un auksta gaismas slédzis

Palielino$s spogulis ar magnétu

leslégsanasiizslegsanas slédzis — ilgi nospiediet barosanas pogu. Tsi nospiediet - pauzéjiet maziku.
Kvélojoss skivis

Manualais rotacijas slédzis

Mizikas skalrunis

0. USB C uzlades ports

SN~ ON

Lietotaja rokasgramata:

LED spogula darbiba: nospiediet skarienjutiga sensora pogu, lai ieslégtu/izslégtu gaismu. Turiet nospiestu, lai
pielagotu spilgtumu. Nospiediet LED gaismas pogu, lai parslégtu siltu, dabisku, aukstu gaismu.

Bluetooth darbiba: nospiediet un turiet baro$anas pogu, lai ieslégtu/izslégtu Bluetooth. Tiks nosiitits atbilstoss balss
zinojums. Modelis tiek automatiski apturéts, ja tas atrodas zem savienojuma. Gaidisanas rezims - 10 mindtes.

Vairak informacijas par uznémumu un produktiem [lapa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Bar hémérséklet: 3500 K-7100 K+-500 K o
Akkumulator: 3000 mAh

Belépés: DC 5V/i2A

Kijarat: 55W

Mérleg 930g+10g+71g

Méret: 23,1x10,5x34 cm

Biztonsag:

1. Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

2. Ne szerelje szét vagy szerelje 0ssze a termékeket.

3. Nyomja meg megfeleléen az érintésérzékel gombot.

4. Ne helyezze a terméket nedves kornyezetbe.

5. Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tikér teliesen szaraz.

6. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket. A tikorfeliileteket Uvegtisztitoval kell megtisztitani.
7. Kapcsolja ki a késziiléket és kerlilje a kdzvetlen napfényt, ha hosszabb ideig nem haszndlja, tartsa tavol a
gyerekektol.

8. Hasznélat eltt ellendrizze, hogy a toltékésziilék alkalmas-e a tiikér névieges feszliltségére.
9. Tiiz vagy robbands esetén ne kézelitse meg és ne dobja tlizbe a terméket.

10. Ha barmilyen varatlan korilmény Iép fel, azonnal hagyja abba a termék hasznalatat.

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a terméken a tervezéssel és a specifikaciokkal kapcsolatos valtoztatasokat
hajtsunk végre. Az itt talélhaté 6sszes anyag csak tajékoztaté jellegti, és a kapott termékekre vonatkozik

Eszkoz
1. Tik
2. Gydrilampa

3. LED-vilagitas gomb (hosszan lenyomva a fényerd beallitasahoz)

4. Meleg, hideg és hideg fénykapcsold

5. Nagyito tlikor magnessel

6. Be/Ki kapcsolo — hosszan lenyomva a bekapcsologombot. Révid megnyomas — a zene sziineteltetése.
7. |1zz6 tanyér

8. Kézi forgaskapcsold

9. Zene hangszoro

10. USB C tdltport

irasa [2-f1 oldal]:

Hasznalati utasitas:

LED-es tiikor miikodése: Nyomja meg az érintésérzékelé gombot a vilagitas be- és kikapcsolasahoz. Nyomja meg
hosszan a fényeré bedllitdasahoz. Nyomja meg a LED vilagitas gombot a meleg, természetes és hideg fény
véltasahoz.

Bluetooth miikddés: Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot a Bluetooth be- és kikapcsolasahoz. A
rendszer megfelel6 hangtizenetet kiild. A modell automatikusan sziinetel, ha a kapcsolat alatt van. Készenléti
izemmad - 10 perc.

Tovabbi il acio a cégrol és a termé 6l [2. oldal - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Temperatura barului: 3500K-7100K+-500K o
Baterie: 3000mAh

Intrare: DC 5V/2A

lesire: 55W

Balanta 930g+10g+71g

Marimea: 23,1x10,5x34cm

Securitate:

1. Véa rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare.

2. Nu dezasamblati sau reasamblati produsele.

3. Apasati corect butonul senzorului tactil.

4. Nu asezati produsul intr-un mediu umed.

5. Asigurati-va ca oglinda este complet uscata inainte de utilizare.

6. Opriti alimentarea fnainte de curatare. Suprafetele oglinzilor trebuie curatate cu un produs de curatat pentru sticla.
7. Opriti alimentarea si evitati lumina directa a soarelui, daca nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, tineti
departe de indeména copiilor.

8. Inainte de utilizare, va rugdm sa va asigurati c& dispozitivul de incarcare este potrivit pentru tensiunea nominala a
oglinzii.

9. In caz de incendiu sau explozie, nu vé apropiati si nu aruncati produsul in foc.

10. Dacé apare orice conditie neasteptata, opriti imediat utilizarea produsului.

Ne rezervam dreptul de a face orice modificari produsului legate de design si specificatji. Toate materialele continute
aici au doar scop informativ si sunt supuse produselor primite

Descrierea dispozitivului [pagina 2-f1]:

Oglinda

Luminé inel

Buton de lumina LED (ap&sare lunga pentru a regla luminozitatea)
Comutator de lumina calda, rece si rece

Oglinda de marire cu magnet

Comutator pornit/oprit - apasati lung butonul de pornire. Apasare scurta - intrerupeti muzica.
Placa luminoasa

Comutator de rotatie manuala

Difuzor muzical

0. Port de incércare USB C

SN~ ON

Manual de utilizare:

Functionarea oglinzii cu LED: apasati butonul senzorului tactil pentru a aprinde/stinge lumina. Apésati lung pentru
a regla luminozitatea. Apasati butonul de lumina LED pentru a comuta lumina calda, naturala si rece.

Functionare Bluetooth: tineti apasat butonul de pornire pentru a pomi/dezactiva Bluetooth. Va fi emis un mesaj
vocal adecvat. Modelul este intrerupt automat daca se afla sub conexiune. Modul standby - 10 minute.

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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RU

Temnepatypa 6apa: 3500K-7100K+-500K o
Barapes: 3000 MAY

Bxon: 5 B noctosiHHoro Toka/2 A

Bebixoa: 55BT

Becbl 930r+10r+71r

Pa3amep: 23,1x10,5x34cm

BesonacHocTb:

1. MoxanyicTa, BHUMATENBHO NPOUUTAIATE UHCTPYKLIMIO NEPE/, UCTIOMNB30BaHMEM.

2. He pa3sbupaiite v He cobupaiite nanenus.

3. MpaBUNbHO HAXMUTE CEHCOPHYHO KHOMKY.

4. He pasmeluaiiTe naaenue Bo BnaxHoi cpeae.

5. Mepea MCronb3oBaHNEM yBeNTECk, YTO 3epKaro MONHOCTLHO BbICOXITO.

6. BbIKIioumTe NUTaHIE Nepe/] YNCTKOIA. 3epKaribHble NOBEPXHOCTY CIIEAYET O4MLLATL CPEACTBOM AfIS YNCTKY
cTekon.

7. BolKniounTe nuTaHue 1 nsberaiTe NpAMbIX CONMHEYHbIX fyyeit. EC yCTPoicTBO He UCMonb3yeTes B TeueHne
[ANUTENBHOTO BPEMEHN, XpaHuTe ero B HEAOCTYNHOM ANs AeTei MecTe.

8. MNepea vcnonb3osaHuem ybeamTecs, YTo 3apsHOE YCTPOCTBO COOTBETCTBYET HOMMHANBLHOMY HaMPSKEHMIo
3epkana.

9. B cnyyae noxapa unu B3pbiBa He Npubnkaiiteck 1 He GpocaiiTe 13nenve B OroHb.

10. Ecrivt BOSHUKHET Kakasi-nubo HenpeaBUaeHHas CUTYaLMsl, HEME/NIEHHO MPEKPATUTE UCTIOMNb30BaHIUE NPOLYKTa.

Ml ocTaBnsiem 3a co6oit NPaBo BHOCUTL MioGble M3MEHEHMS! B IPOAYKT, CBA3aHHbIE C IN3AHOM 1 TEXHNHECKMM
xapaKTepucTukamu. Bce MaTepuaribl, Conepxallvecs B HacTosILLEM AOKyMEHTe, NpeaHasHajeHs! TOMbKO Anst
MHhOPMALIMOHHBIX LIENEN 11 3aBUCST OT NONY4EHHBIX NPO/IYKTOB.

Onucanue ycTpoiicTsa [cTp. 2-f1]:

1. epkano

2. KonbLeBoW CBETUNMBHUK

3. KHorka CBETOAMOAHOM NOACBETKM (ANUTENbHOE HaXaTue Ans PerynupoBKi SPKOCTH)
4. TepekstoyaTers TEMoro, XONOAHOrO U XOTNOHONO CBeTa.

5. YBenuunTensHoe 3epkarno C MarHUToM.

6. MepekrntodaTerb BKIOYEHMS/BLIKIIOHEHNS — HAXMIUTE U YEPXKMBAIATE KHOMKY NUTaHusi. KopoTKoe Haxarue -
naysa My3bIki.

7. CaeTsiasics nnactuHa

8. Py4Hoi1 nepeknioyaTers BpalleHus.

9. MysblIKkanbHbIi AMHAMUK

10. USB C-nopT Ans 3apsaku.

PyKOBOACTBO nonb3oBarens:

PafoTa CBETOAMOHOTO 3epkara: HaXKMUTE CEHCOPHYHO KHOMKY, YTOGbI BKIIOUUTL/BLIKIIONT CBET. [inuTensHoe
HaXaTue N5 perynnpoBKM PKOCTI. HaxmuTe KHOMKY CBETOANOAHONO OCBELLIEHNS, HTOBLI NEPeKiouMTL Tenrblii,
©CTECTBEHHBIN 1 XOMOAHbIIi CBET.

Pa6ora Bluetooth: HaxmuTe 1 yaepkuBaiiTe KHOMKY NUTaHWS, YTOBbI BKIKOUUT/BLIKMIO4MTL Bluetooth. Bynet
BbI[JaHO COOTBETCTBYIOLLEE OIOCOBOE COOGLLEHUe. Moaerb aBTOMAaTUHECKU NPUOCTaHABNMBAETCS, €CTIN OHa
HaXOAMTCH HIKe coeanHeHus. Pexum oxmaanus — 10 MUHYT.

o v np [ 2-12]
- www.beautifly.eu

- www.youtube.com/beautiflyeu
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[PL] Zasady postep ia ze elektrycznym i elektronicznym: Urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna tgczy¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Zuzyte urzgdzenia elektrycznei elektroniczne oraz baterie i akumulatory nalezy
przekazaé do lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpadéw lub do sprzedawcy. Sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie

i akumulatory mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci skiadowe
szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z nimi lub ich
uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku na
zdrowiu lub zanieczyszczenia srodowiska.

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators must not be combined with other household
waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of
waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators at your local
separate collection point or to your dealer. Electrical and electronic equipment and batteries and
accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful to
the environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to damage
to health or environmental pollution when the equipment is further disposed of or recycled.

Cce

[PL] Skré j $ci: Producent niniejszym na wylaczng wiasng odpowiedzialnos¢
os$wiadcza, ze wyzej wymlemony produkt jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich
odnoszacych sig do kompatybilno$ci elektromagnetycznej a takze dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 . w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31
marca 2015 r. zmieniajacg zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w
odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem.

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer hereby declares under its sole responsibility that
the above product complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26
February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the
use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances.
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